
Professzionális termékrendszerek
tökéletes tisztításhoz,

ápoláshoz és higiéniához

Professzionális termékrendszerek
tökéletes tisztításhoz,

ápoláshoz és higiéniához
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Typ Geschirrspülmaschine (GSM) / Dosiersystem (DS) vor Ort:

Störung behoben? r ja r nein Service vollständig durchgeführt? r ja r nein Weiterer Termin notwendig? r ja r nein

Bemerkung nach dem Servicetermin:

* Mit seiner Unterschrift bestätigt der Auftraggeber oder dessen Rechtsvertreter die Durchführung der oben beschriebenen Tätigkeiten.

Johannes KIEHL KG
Robert-Bosch-Straße 9
D-85235 Odelzhausen

KIEHL Austria GmbH 
Perfektastraße 57
A-1230 Wien

KIEHL Schweiz AG 
St. Dionys-Strasse 33
CH-8645 Jona

Tel.: +49 8134 9305-0
Fax: +49 8134 6466
info@kiehl-group.com

Tel.: +43 1 6049993
Fax: +43 1 6049994
info@kiehl.at

Tel.: +41 55   25474-74
Fax: +41 55   25474-75
ch@kiehl-group.com

GSM1: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

GSM2: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

GSM3: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

DS1: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

DS2: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

DS3: Hersteller: Typ: Art: Baujahr:r

Sonsiges:

Dosiergeräte: (Bitte separates Installations- / Übergabeprotokoll für Dosiergeräte ausfüllen):

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrGSM1:

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrGSM2:

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrGSM3:

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrDS1:

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrDS2:

Montager ausgelitertr Funktions-
prüfungr Schlauch

gewechseltr Sauglanze
gewechseltr Dosierung

geändertrDS3:

Eingebautes Material: 
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Installations- / Servicebericht Küche
Auftrags-Nr.: Wartungsvertrags-Nr.:

Objektadresse: Servicetechniker

Auftraggeber Firma Name

Auftragsgrund

sonstiges

Termin

Reise Beginn Uhrzeit

Arbeit Beginn

km:

Uhrzeit

Telefon / Fax:

Ansprechpartner: Ende Uhrzeit

HACCP-Bericht:Ende Uhrzeit

Installationr

r

Störung/Reklamationr Wartung

ja

r

r

12

6

39

12

6

39

12

6

39

Einstellung Potenzio-
meter (ZAR/ZAK)

Einstellung Potenzio-
meter (ZAR/ZAK)

Einstellung Potenzio-
meter (ZAR/ZAK)

AnzahlBezeichnung Art.-Nr. AnzahlBezeichnung Art.-Nr.

Unterschrift des Auftraggebers oder dessen Rechtsvertreters *Datum Uhrzeit Unterschrift Druckbuchstaben Datum Uhrzeit Unterschrift des KIEHL Mitarbeiters

Reinigungs- und Desinfektionsplan    

 

Die persönliche Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille) ist zu tragen. Reinigungs- und Desinfektionsplan gemäß TRBA 250, Reinigungs- und Desinfektionsplan gemäß EG VO 852:2004 und DIN 10516 Lebensmittelhygiene Reinigung und 
Desinfektion Reste von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln, die über ein technisch unvermeidbares Maß hinausgehen, sind von Oberflächen durch geeignete Verfahren, z. B. durch Abspülen mit Wasser für den menschlichen Gebrauch heiß oder 
kalt, oder durch Absaugen, zu entfernen. Diese Empfehlung wurde in Zusammenarbeit mit dem ausführenden Dienstleistungsunternehmen erstellt. Die Sicherheitsratschläge und Anwendungshinweise auf den Gebinden, der Produktinformation sowie 
dem Sicherheitsdatenblatt sind zu beachten. Diese finden Sie im Internet unter www.kiehl-group.com . Bitte beachten Sie auch die Reinigungs- und Pflegeempfehlungen der Hersteller. Stand: 07.04.2020 

 Was? Wann? Wie? Womit? Wer?   

 

Geschirr täglich Spülen 
Küchenutensilien mit Bürste oder Schwamm reinigen. 
Bei hartnäckiger Verschmutzung Geschirr kurz einweichen. 
Anschließend mit Wasser nachspülen und zur Trocknung aufstellen  

Disoman 
1–2 Spritzer zu  
5 L Wasser 

Küchen- 
personal 

  

 

Vorreinigung 
Geschirr 
 

gemäß LV Vorreinigung 
Edelstahlbecken mit Wasser (30 °C bis 40 °C) füllen. Je nach Verschmutzungsgrad des 
Spülgutes Produkt unverdünnt in das Tauchbecken dosieren und 10 bis 30 Minuten 
einwirken lassen. Anschließend wie gewohnt in der Spülmaschine reinigen. 
Das Tauchbad ist je nach Verschmutzungsgrad des Geschirrs rechtzeitig zu erneuern.  

ARCANDIS-
Presoft 
50-100 ml  
zu 10 L Wasser 

Küchen- 
personal 

  

 

Geschirr bei Bedarf Maschinelles Geschirrspülen 
Geschirrspülmaschine bestücken. Spülprogramm starten. 

 

ARCANDIS-Eco 
ARCANDIS-
Splend 
automatische 
Dosierung 

Küchen- 
personal 

   

 

Geschirr-
grund-
reinigung 

bei Bedarf Geschirrgrundreinigung 
Geschirrspülmaschine mit Frischwasser befüllen. Produkt in den Hauptwaschtank der 
Maschine dosieren. Das Geschirr maschinell mit der längsten Spülzeit reinigen. 
Anschließend die Maschine mit frischem Wasser neu befüllen und das grundgereinigte 
Geschirr unter normalen Bedingungen nochmals gründlich spülen.  

ARCANDIS-Craft 
10–40 ml 
 pro L Wasser 

Küchen- 
personal 

 

 

 

Spül-
maschinen-
entkalkung 

bei Bedarf Entkalkung von Geschirrspülmaschinen 
Vor Entkalkung und Tankbefüllung der Geschirrspülmaschine das Dosiergerät 
ausschalten oder angeschlossene Reiniger von der Dosieranlage trennen. 
Spülmaschine mit Frischwasser befüllen und je nach Stärke der Kalkablagerung 
Produkt direkt in den Waschtank geben. Spülmaschine ca. 10 bis 15 Minuten bei mind. 
55 °C laufen lassen. Bei Bedarf Vorgang wiederholen. 
Vor dem regulären Spülbetrieb Dosierung der Geschirrspülreiniger sicherstellen. 

 

Vinox-matic 
50–100 ml  
pro L Wasser 

Küchen- 
personal 

 
 

 

Rotalgen-
Entfernung  

bei Bedarf Desinfizierende Oberflächenreinigung 
Innen Flächen der Geschirrspülmaschine anschäumen und kurz einwirken lassen. 
Flächen mit Tuch oder Schwamm bearbeiten. Mit klarem Wasser abspülen. 

 

Blutoxol 
25 ml in 500 ml 
Schaumapplikation 
30 m 
in Einwirkzeit 

Küchen- 
personal 

 

  

  

Professzionális 
ügyfélszolgálat garantálja: 

 S Folyamatos rendelkezésre állást 
 S A legszigorúbb higiéniai kívánalmak 

betartását 

Johannes KIEHL KG
Robert-Bosch-Straße 9
D-85235 Odelzhausen
Tel. +49 (0) 81 34 / 93 05-0
Fax +49 (0) 81 34 / 64 66
info@kiehl-group.com

KIEHL Hungary Kft.
Felsöipari körút 3/ D
H-2142 Nagytarcsa (Bp.)
Tel. +36 1 / 348-08 41
Fax +36 1 / 348-08 42
hu@kiehl-group.com
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Gépi mosogatás

KIEHL-adagolástechnika 
biztosítja: 

 S A termékek optimális hatását 
 S Környezetkímélő 
 S Rendkívül gazdaságos 

Sonderfarbe 
HKS 47

Zusatzfarbe 
Schwarz 50%

H.A.C.C.P

Egyre több termékcsomagolásunk készül 
PCR anyagból. Az aktuális állapotról 
érdeklődjön  értékesítési részlegünkön.

www.kiehl-group.com

Szerelés / Szervízjelentés konyha

Takarítási- és fertőtlenítési terv



ARCANDIS-Alufin
Mosogatószer alumínium edényzetre 

 S Mosogató koncentrátum speciális korrózió 
védelemmel

 S Eltávolítja a zsír-, keményítő-, és 
fehérjetartalmú ételmaradékokat

 S Különösen alkalmas edény 
mosogatógépekhez

ARCANDIS-Eco
Kimélő intenzív mosogatószer 
üvegpoharak és evőeszközök 
számára  

 S NTA-, klór- és foszfátmentes
 S Nagyon hatékony minden 

vízkeménységnél
 S Eltávolítja a kávé és tea 

maradványokat
 S Magas zsíroldóképesség
 S Tartósan csökkenti a keményítő 

lerakódást az edényzeten
 S Meggátolja a vízkőlerakódást a 

gépben, magas vízkeménységnél is
 S Alacsony felhasználás, ezáltal 

különösen gazdaságos
 S Európai és osztrák 

környezetvédelmi jellel

ARCANDIS-Forte
lntenzív gépi mosogatószer ipari 
mosogatógépekhez 

 S Erősen lúgos edénytisztítószer 
koncentrátum lágy vízhez

 S Klór- és foszfátmentes
 S Eredményesen eltávolítja 

a keményítő- és fehérje 
szennyeződéseket

ARCANDIS-Presoft
Kímélő áztató tisztítószer 

 S Edény, evőeszköz és tároló edény 
előtisztításához

 S Csökkentett habzású
 S Nem jelölés köteles

Az ARCANDIS-rendszer 
A széles termékskála és hatásspektrum kiváló 
eredményeket tesz lehetővé: 

ARCANDIS-Powder
Gépi mosogatópor 

 S Az ételmaradékok, valamint a tea- és 
kávémaradványok gyors és alapos eltávolítása

 S Klór- és foszfátmentes
 S Higiénikus és ragyogó mosási eredmény

ARCANDIS-Splend
Savas öblítőszer 

 S Gyors, csík- és foltmentes száradás
 S Magas fény az edényeknek, poharaknak
 S Nagyon hatékony minden vízkeménységnél
 S Anyagkímélő
 S Csökkentett habzású és nagy 

koncentrátumú
 S Európai és osztrák 

környezetvédelmi jellel

ARCANDIS-Shine
Semleges öblítőszer 

 S Gyors, csík- és foltmentes száradás
 S Magas fény az edényeknek, 

poharaknak
 S Anyagkímélő
 S Csökkentett habzású és nagy 

koncentrátumú

ARCANDIS-EcoTab
Foszfátmentes mosogatótabletta 

 S Környezetkímélő
 S Foszfát, illat- és konzerválóanyag mentes
 S Európai és osztrák környezetvédelmi jellel

Sonderfarbe 
HKS 47

Zusatzfarbe 
Schwarz 50%

H.A.C.C.P

Az optimális rendszer edények, evőeszközök, poharak,  
fazekak, tároló edények stb. professzionális tisztítására. 

 S Perfekt konyha higiénia a HACCP-
koncept keretein belül 

 S Ragyogó fény 
 S Minden mosogatógéphez alkalmazható 
 S Pontos, megbízható adagolástechnika 
 S Rendkívül gazdaságos 
 S Környezetkímélő 
 S Gyors, hozzáértő technikai szervíz és 

átfogó szakmai támogatás, szolgáltatás 

Vinox-matic
Habszegény vízkőeltávolító 

 S Mosogatógépek és saválló 
konyhai gépek alap-/karbantartó 
tisztításához

 S Oldja az ásványi szennyeződéseket 
és az erős vízkőlerakódást

 S Nagy korrózióvédelem

ARCANDIS-Craft
Edény áztató tisztítószer 

 S Az edényzet időszakos 
alaptisztításához

 S Eltávolítja a legmakacsabb 
keményítő maradványokat

 S Mosogatógépben való felhasználás

Regeneration Salt Granulate
Regeneráló só, tört/granulátum 

ARCANDIS-Salt Granulate
Mosogató só, nagyszemcsés 

ARCANDIS-Classic
Intenzív gépi mosogatószer, enyhe 
klórtartalommal 

 S Biztosítja az edényzet higiéniai 
tisztaságát

 S Nagyon hatékony minden 
vízkeménységnél

 S Különösen jól távolítja el a kávé és 
tea maradványokat

 S Magas zsíroldóképesség
 S Meggátolja a vízkőlerakódást a 

gépben
 S Alacsony felhasználás, ezáltal 

különösen gazdaságos

UW 1215
EU Ecolabel:
DE/038/060

EU Ecolabel:
DE/038/059

EU Ecolabel:
DE/015/018

UW 1213

UW 1215


